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Fundar e soster escolas en (Galicia é obra
santa, patriética. Mais axudar a vida d’este
bolelin, & corolario obrigado d’aquelas ini-
ciativas loudabres. As escolas son pr’os ne-
nos; o boletin, tral-a xuntanza dos enxebres,
espertara o -sentimento y-o pensamento da
mocedade gque comenza a xurdir na loita.
A nosa terra percisa un boletin, xa que has
tra o d’agora hai xornales e revistas de ga-
ilegos, mais nin un soyo de Galicia, esquir-
to en gallego y-en Galicia, pra Galicia. Oxe
bule pol-os nosos eidos e polas nosas vilas
un sospeitoso andacio rexionalista. Hai que
peneirar as intenciés, pra separar a palla
do grau. Chegou a hora de definirnoss Nos,
expofiemos cartos e traballo. Damol-o
exempro. Quen non faga o pequeno sacri-
ficio econémico de axudarnos a erguer esta
folla enxebre, que de chegar a ser diaria
resolveria moitas cousas de fondo interés
patriético, non tera dereito a chamarse bo
gallego.

Os rexionalistas d’ocasién, rexionalistas
de “feira .dos discretos”, renegan da fala
gallega, rinse d’ela. Queren un rexionalis-
mo en castelao; queren un rexionalismo B-
Ilo do castelao, jdo castelao que ter o or-
gulo de habere enxendrado, cal primoxé-
nito, o centralismo! Esto é pedire peras 0
olme. Esto é facere un corpo sin alma, que
é o mesmo que unha cousa sin vida.

Todal-a nosa presoalidade estd na nosa
lingua. Por eso 0s Amigos da Fala queremos
que a voz do pobo, gardadora porvidencial
da nosa concencia coleitiva, vefia a inxer-
farse na vos da xuventude vilega, pra res-
faurar asi antre todos un sentimente, un
pensamento yeunha aicién que dean mafign
o -froito proveitoso do rexionalismo enxgz-

bre, qué.fari progresar a Galicia esnaqui- -

“

gando os logreiros y-os labercos.

© 1 Cémo habemos de darlles fe 0s que se. |

‘amostrair rexionalistas, namentras tefien
postol-os’ollos na escada do centralismo pra

rubir? ;Como habemos de seguire aos rexio-
nalistas que lle deben a sua presoalidade o
Poder Central® Estes non son dos nosos
porque nunca seran Amigos da Fala. Os que
se chaman gallegos, renegando da lingua,
non tefien mais direito 4 chamarse asi que
os animales y-as prantas quc nascen nos
nosos eidos. Eiqui doi, hirmén§.

Sere Amigos da Fala, supon espirito de
sacrificio, ¢ todo apostolado é sacrificio. (
que se diga ou esquirba en gallego, non da-
ra fama na Meseta. Por eso renegan do ga-
Jlego moitos rexionalistas de pan levar. Por
eso o rexionalismo gallego, en guallego, é a
nosa bandeira de redencién; fronteira pos
ta antre 6 mundo da farsa y-o mundo da
verdade. Os Amigos da Fala costituimos,
pois, unha relixién d’homes honrados, d'
homes enxebres, que quer decir, puros; d'
homes gue comulgan a cotio c’o rexionalis-
mo integral, ollando & Galicia redenta nos
seus corazos a todal-as horas.

Os amigos da Fala seremos, polis, sempre,
os gardadores do lume sagrado da patria
gallega. (Oide ben: non hai outro rexionalis-
mo que o que se faga en gallego, ¢ si este
non xurde, non xurdira Galicia. Nos somos
a pedra de toque onde se probara si as mo-
nedas da terra son falsas ou boas. Somos
o formento d’un porvir grorioso de dinida
e liberta: como & rexa d’o confesionario no
que hai que facer sempre enxamen de cor-
cencia rexional.

o

oo

Galicia ¢ unha patria natural con lingua
de seu. As duas colunas do noso idearium,
que non tiveron en conta os subrimes Pre-
cursores, seguindose d’eiqui o seu fracaso.
Temos unha lingua propia, feitura de Dios
e da Natureza, que emprega ainda a mao-
ria do pobo, non habendo gramaticas ni di-
zonarios que axudaran a fixala y-a pesare
de cinco sigros de centralismo: lingua ar-
madinga que naceu do latin, desgaxada do
albre d# soberania de Roma pra parir o cas-
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telao y-o portugués, pra vivire en trunfo ¢»
xeito internacional nas Cortes dos reises
nas xustas d’amore; lingua viva que entcn
den moitos millbs d’homes. wais ald das
fronteiras; que fixo dags-gallegos, lonxe du
terra, lazarillos espiyituales dos casteluos.
Y-unha Kngug; . ast mzﬁx extensd, wmais
pratica que a ‘q@olanaz—ton ¢ a nosa mi-
llor arma? ;Podews ¢ esquecela? 51 2 Tht-
gua e o escudo da persoalidade dos pebd@,(,
mais forte que as armas, ;qué loitas gana-
remos sin ela?’Si a lingua, soyamente, ¢a &
autonomia “éspritual, as outras auionomias}
separadas jvaleran algo? 7

Hai, pois, unha politica . 1 nos:
politica da lingua. Si consiguiiros in**
n’esta politica 6s novos inteleitu "
neraciés que veien, vollaremos # ¥ 35 mf.'
Pobo que recobra a sua lingua.‘“’l'?slffl kil
si mesmo; pénsase como Se f;zﬁ.,n‘} 1alase
como se peisa. Cando morre un idioha mo
rre un pobo. Porque a palabra ¢ o element
esencial da formacién do home. O home-
dixo Emerson—é a mitade de si mesmo; .
outra mitade ¢ a sua expresion. I. nos no
temos mais expresion que a que nos imp
xo Castela, facendo posibre que Galicia pu
dérase chamar, xenéricamente, Caciquie.

+Non vos decatades xa do que quereme
A redencion de Galicia estin u'estas dt
cousas: no fomento agarimoso da lingu:
no estudio dos nosos probremas ccond:
cos ¢ on terdan nunca, porgue non pv
tetd, solucién no actual réximen poi:i.

espanol. Porque Galicia é librecamyi

~q sua natureza, v-o arancet proteitos .
feudalismo de Castela sera sempre o o
culo que nos impida pofiernos nas coi. -
cits de riqueza que tefien ocutros potes 0,
Europa semellantes ¢ noso.

Falade y-esquirbide e pensade sempic
callego, hirmans. Por esto fixéronse i
os catalans, por esto se lles calunia ¢ ¢
bate no Centro, principalmente. C'o dev:
transixiriase.

5
.
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citas ¢
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“A Nosa Terra” quere que s’infresc a mo-
cedade que ven n’estas cousas. Quere (i
surxan ¢ mesmo tempo que poctas ¢ 1uisi-
cos gallegos, prosistas da nosa lingua. jCree-



A NOSA TERRA .

mos a forza rexionalista inicial, preparando
0 advenimento do Héroe gallego, todo galle-
@0, ¥-0 noso traballo concruira por cinguir-
se ¢’o loureiro do trunfo! I'orque, como di-
xo Carlyle, non abonda conque apareza o
héroe; percisase, adems: s, un mundo dis-
posto a recibilo como cumpre; un mundo
que non estea feito de serviles ¢ domésti-
cos”. E cando apareza esc héroe, dimpois
que nos lle fagamos o ambenle, a literaiura
gallega, a socioloxia gallega, a cencia ga-
llega, como as hoxe groriosisimas de Por-
tugal, feitas n’unha lingua hirma da nosa,
adiquiriran un valimento universal que
abonde pra redimirnos. O valor universal
d’un idioma, faino ¢ Nenio. Sitraballamos
con fe vird o Xenio, o escultor de pobos que
percisamos. Non como polipos, sindn cono
homes de razon crara, axudemos a facer ¢
novo continente espiritual da nosa terra.
Estrenemos unha volunta cada dia.

Fixadebos en que soyo hai un iexionalis-
mo que nos poida scervire d'exempro: o
catalan. Predicar ideas boas non ¢ pada:
hai que predicar ¢ dar froito. Cataluna pre-
dica e praitica, Cataluia encarnon na rea-
iidude do pobo a doitrina revionalisla, £ .
tainie e quen noone as gahias, Por Cale
luna hoxe se chaman todos rexionalistas, Ca
faluiia alumea a nosa Iheria do porvir,

A traballar con fe. iste boletin e de todol-
os gallegos. A sua dona ¢ Galicia enteira.
Non ten outra. Polo mesmo, as suas fols
seraa dinas de se coleicionar. 2or)etuerén
6 »opsamento d'unha ¢poca.
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-~ " Polonid, .xempro

roloniu. « desyraciada Poloniu, resurye
val ontra ave féniv das suas cinzuas, pese os
s séculos de desmembracion que sobre
pesuban Ben é cerlo que este resurxir

o certs punto d’unha gran relalivide-

w do loita autual fiveron que a des-

wzaon, por feitura d'un cubileten

~ ‘nees visibre das polencias que
agoru . geron o mercede d'un rei,' apu”
reza de povo o campo dus nuzonalidades
ewropeus como alyo vital. Na esfeira dos
feilos inlernacionds que unlualmente se des-
arrolun, foi percis¢ o acordo dos emperi-
dores d'Austria e Alemania pra que o no-
meado suceso do resurximento politico du
Poloniu livese lugar; mais no terreo dus re«.-
lidades non era eisi: Polonia desmembrada,
asobultada, despoxada, seguiu sendo Polo
nia pese os repartos, sumisios e despoxos;
o corpo poido sofrir desgarramentos que
determinaron un estado semellunte ¢ morte;
pero non, noa era « mcrte a gque imperabu
sobre «s inanimados despoxos, pol-o inle-
rior d'eles espulldbase ainda, anque maini-
Aamenle, a savia vital; o esprito latexabu:
o ideoma, alma dos pobos, non desaparece-
ra, cultivitbuse: os polacos asoballudos se-
gutan falundo en polaco a_despeilo de‘cun-
tus tentalivas rusas, austriacas e prusianus
se fixeron pra deslerralo,_ e s.i ben é certo
que unhas fronleiras arbitrarias separaban
e fucian estranxeiros a cz'd'aduos, da mesmua
patrea nalural, ésto soyo tifia lugar en canto
d esfeira mulerial do propio chan; pero ha-
bio ountre esfeira contra a gue os homes non
podian atentar, y-esa oulra .e.sfexm era a es-
piritual que o ideoma asifialaba. Podmln,
pois, os desgraciudos polucos da Posnania.
da Galizia e da Polonia rusa estar sep.urud.:,s
por fronteiras que caprichosa _l/-grbzlrarm-
mente trazaran os homes; podiun hasira

transixir en se consideraren como estran-
xeiros nns a outros deniro do seu propio
pais, obrigados pol-as asoballantes imposi-
ciés d'os opresores, mais quedaba unha
fronteira, un baluarte pra os polacos aco-
rados, que as arbitrariedades y-os capri-
chos dos déspolas opresores non consegui-
ran nunca salvar, y-ese baluarte, y-esa
fronteira mediante a que os polacos nunca
deixaron de seren polacos e deniro da q
poideron agardar afotos d que un dia se
restaurase a invusticia co eles comelida, foy
o ideomq, a lingua polaca que axuntando,
fundindo, por eisi decilo, us vontades y-08
corazos polacos, lograron facer de Polonie
o bloque indesirutible que hoxe, anque es
naquizado ¢ incomprelo, resurxe, tan incon-
fundible e tan seu como nos tempos profi-
ritos da desaparicion, « luz d'un ncoo dia.

E pouco importa que a realidade autnal
sexa pra Polonia unha maneira d'engano,
como tal pouco duradeiro, pois engano ou
non estd xa no ambente, e si agora a efeu-
tividude non ¢ muals que un feito meramen-
te transitorio, ¢ indudubre que dunlual loi-
lu ten que sair a reconstitucion polaca. Lém-
brese u proerama que o Gran Duqgue Nicols,
no nome do Zar de Rusia, diriveu nos co-
menzos da guerra os polacos, prometéndo-
lles a reconstitucisn inlegral, non esnagui-
cada como ayora socede, du sua patrea.

Polonia, lembranza histérica, mera abs-
traicion  d'unha  malerialidade  desfeila,
dende o Congreso de Vienua foy sempre, has-
tra o momento presente i reddidode tan -
vibve, aunca morta, por obra escrusiva da
sue lingua, que tico « virlt de manter o lu-
me nua cinzu das ansius palriclicas. ¢ que
os homes non poideron, poido facelo a [a
la, e Poloniu que husira hove, dende fai
dous séculos, foy soyamenic pra os scus fi-
lHos putrea de espranzas nuids que de reali-
dudes, vay « loyrar, o que onte lograban os
pequenos eslados balldinicos emancipdndo-
se dua Turquia tumér pol-o milagre da lin-
gue—balado que separou sempre os abafa-
dos dos abifudores—o que guizdis smuy lo-
a0 logren ounlras lerrvas irredentas—o retor-
no a pdalred natural—por haberen resistido
co ideoma o virus pezofiento que se lles
queriu inocular arrincandolles, arebaldn -
dolles eisi a y-alma. Estos son os feitos que
« realidade historica nos amosira: a eles.
nos atemos os que consideramos como pri-
mordiad elemento pra a puranza Y-t solid»z
d'unha nuzonalidede o afincamento y-o cul-
tivo do ideomu nativo,

Raviox VILLAR PONTE.
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Moito tempo Jevamos de despotismo cen-
tralista, mais non chegou pra que os diver-
508 pobos de qu'lispana se compon  per-
desen a concencia da sua persoalidade.

No comén foi o cesarismo quen atentou
as suas libertades, inda que siquera res)e-
toulles o nome; ¢ hoxe 6 espallarense a
cito nas leis os direitos dos cidadaos-~pra
seren moitas veces granxeiria dos cacisjues,
¢ sostén das oligarquias, que, como sua, ma-
nexan a cousa publica,—os das rexions si-
guen sendo un mite, e a centralizacion, ca-
da ves mais forte ¢ uniformista, non satis-
feita con riscalas do mapa, entalando a sua
vida no estreito marco da artificiosa divj-

sion adeministrativa en provincias, traba-
llou de firme cobizosa de nos poér baixo
do seu ideal: O Estado omnipotente virad.»
en dono e as rexions sin persoalidade nin
nome, desfeitas, esnaquizadas, pra formaren
unha inxente masa de cidadaos isolados,
¢ separados, pra inais, pol-as difercncias
partidistas; e, como consccuencia d'esto. o
despotismo  caciquil imperante enrriba,
abaixo, ¢ no medio.

Mais pese o esforzo centralista, a alma
dos pobos que forman Espafia non morre;
¢ o rexionalismo,—non le chamaremos na
cionalismo pra aforrarmonos o tér que nos
poner d'acordo sobre de si os conceitos
Estado ¢ de Nacion son una mesma cousa,
ou de si o Estado debe e pode sempre er-~
carnar n'unha nacionalidade—que ¢ a as-
piracién dos pobos a disporen por si mes-
en orde os
seus fins, a concencia firme da sua persoa-
lidade, inzase por todas partes, e latexa vi-
goroso nos actos ¢ manifestaciés da nosa
vida social e colectiva,

mos os seus medios da vida

Neste orde de cousas ¢ Cataluia quen asi-
que Os
catalans non son mais rexionalistas que so-

nalou o camifo compre recorrer,
mos os galegos: nos por intuicion, por sin-
timento, ou por reftexion levamos tamén na
nosa alma, engarrada dd amor a terra, un-
ha lexitima cobiza pol-a eisaltacion do scu
ideal. Mais eles, gracias ¢ esforzo perseve-
rante dos catalanistas, consiguiron sustai-
tivar a aspiracion rexionalista catalana pra
faceren d'ela un credo politico quw’iniore:
¢ dirixe os movimentos todos da opinion
do seu pais. E asina ten de se facere nas
demais rexions. Non abonda o amor a Te-
rra, nin 0s seus vellos costumes, nin si-
quera,—con ser moito,—a agarimosa esti-
ma ¢ o cultivo da fala; da literatura ¢ da
musica, Compre mais: compre levar sempre
por diante a afirmacion do ideal rexionalis-
ta, depor diferencias partidistas, ou de cal-
quer clas, en aras do interés comin, e agru-
parse na comunién e na propaganda d’ese
idea] traballando a reo canto as circustan-
cias permitan por conseguilo, como fan os
catalans.

Nos amamos moito a Galicia, pro pouco
ou nada fixemos pra a arrincar das poutas
aldraxantes do centralismo que a afogan,
¢ « nosa concencig debera de nos acusar
de non tér xa feito por ela o que os cate’*ns
tenien feito por Cataluna, Comprenos, pois,
cmendar o noso erro, tornando os ollos &
ideal galego, ¢, pondo por riba de todo o
que ¢ noso, ¢ 4 nosay garda temos confiado
cono  herdo pasados, traballar
unidos sin canscira alé obter pra Galicia o

dos nosos
rango que He corresponde como hirma maor
O verdadeiro
triotismo nol-o pide; que, 6 cabo, nos non

das rexions  espanolas, HH%

poderemos sere bos cidadaos cspanoles sp
non cscomenzanios por ser bos gallegos.
Manorr. BANET FONTEN] A.

Monforte,
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'CADRO BRANCO

Rodrigo Sane, home cullo,austero,cheo
de prestixios anlre nos e no Aleneo de
Madri, onde o leiien por mestre, falou
sempre en gallego n’unha conferenza no-
tabre do «Circo d'Artesanos> da Crufta—
quc pubricaremos axifta—y-a@ fin d'un
xanlar co que o agasalldron algis dos
seus ademiradores. {Non livo vergonza
d'emprear a nosa lengua!

¢Cdndo o imitardn os que se chaman
seus millores discipulos!

CADRO MOURO

Nunha fésla rexionalista () en honore
a Rosalia Castro, que tivo feitura no
Teatro da Cruiia. soyo falaron en gallego,
y-en renglés curtos, algiis enxebres das
nosas letras. Os mais todos expresdronse
no caslelao. E pra remache do crav}), un
poeta, bon poeta, nado en Galicia e que
vive prelo d’ Ourense, leeut uns versos cas-
telaos, facéndose, de costas o sufraxio uni-
versal, representante de Castela. Cuneiris-
mo peético se chama esta figura. ;O ga-
llego non da fama nin proveito na Corte!

OS POETAS D' AGORA

A traxedia das follas

Son os dias de Outono.
Son os dias
en que cayen desfeitas, sin arume,
as derradeiras rosas.
En bandadas,
sobre do mar, aléxanse, chilando,
cara &s terras do Sol, as andurifias.
" O chan escuro; brétemas nos vales.
De curuto en curuto, a tombos. rodan
as spromadas nubes da tromenta,
y-os bruxos estornifios, enloitados,
rayan nas néboas brancas, abafantes,
os mistereosos circos dos conxuros.
Vai alodado o rio.
Leva arrastro

as tiboas d-un portelo apodrecido
e, co-as ponlas 6 aire, os ameneiros
arrincados a pe.
Como pantasmas
de antigos frades, en medosa aoite,
da igrexa en terra no desfeito coro,
na veiramar, os altos pinos fungan
© responso da morte da campfa.
- Cémo se laya, cando cai a tarde,
s campana da aldea!l
Coémo chora
supricante, doida, pol-os tristes
que sobr-as augas leitan sin amparo
y-0s que anire sombra e neve van a tenlas
o través da montana sin camifioal
Dos olmos da vereds, dos parrales,
do agoento salgueiral, enronguecidas,
barbullantes de enoxo, sayen voces
que ruxen bruvas os trementes versos
da traxedia das follas.
1Ou tristeza

dos arbres sin paxaros nin follaxe!
§Ou impieda do vento pol-o outono!
Chega o refacho y-o carballo envt_)!ve;
tronza y-esgasa as ponias; as folliias
que se queixan mimosas an:incando,
xoga con elas un instante; lévaas

6 longo do camifio; contra un valo
vAin-as xuntando, pouco a pouco, en feixes;
destrénzase de pronto en remutfios,
ergue o motén, encarraxado bria -

e, baténdoas con rabea tola, guindaas
nas rodeiras dos carros antr-a lama,
nas cunetas de fondos enlixados

ou nas revoltas augas d-unha aberta...

jComo esas follas, meus hirmans gallegos!
1Como a ispida arboreda, a terra miifia!
{Como ese vento, trixico e bruante,
os malditos caciques gue a asoballan!
{Meus hirmins, meus hirméns como esas
[follas!
O legén antr-as mans, no peito a espransa
veunos a roiba primaveira, abrindo
o secano que a xiada endurecera.
Co-as pelras do suor cinguindo as frentes,
o sol do vran labaredulle as costas,
mentras os brazos ixiles movian
as segadoras, rebrilantes fouces.
O vil-o outono, ricos na probesa,
bendecian a Dios pol-o milagre
das mazorcas douradas e ridoras,
dos follatos y-a palla garimosos
e dos #ésios que enchian as tinatlas,
cando entraron nas chouzas as gavillas
de ladréns a xornal,—recaudadores,
escribanos, alcaldes e foreiros,—
que amostrando os trabucos impofientes
das obrigas yas rendas y-os repartos,
arrasaron a aldea que temhraba...
ie quedaron valdeiros os piornos!

(Com-as follas no vento! (Onde Dios
[queira!

1Lonxe, ben lonxe! jOnde o recordo morra:
{Onde a vista do vello campanario
y-a vos dos fillos non anube a y-almal
iOnde o door non cegue e faga un dia
erguel-o sacho pra vingar a fame!

Y-ala van!

Dend-o pazo da ribeira,

o negreiro cacigque que os empuxa
a saida do barco axexa rindo.
E verdd que son moitos e van lexos,
mais... [sobra xente! ia ducias sin quei-

; [xarse,
a mansa aldea, frabica de escravos, . .
cobre as baixas do exército dos probest.

Deixal-os ir... que loiten!
O que trunfe,

si chega a libertar do embargo a chouza,
deixara ma sua ucha de banqueiro
rendimento e quifién. jPor mais que faga
non fuxira das ufias lagarteiras!
Diol-os acollal
Baixo ifforados ceos,
co-a nostalxia dos eidos mimosiiios,

<X
sobre do peito a pouta da niorrifia
que afunde as almas como murcha os cot-
! [pos,

0 cair para sempre no desterro
sin o bico dos seus, sin o consol>
de durmir baixo a terra garimosa
dp adro frolido, na nativa aldea,
ni-unha crus, ni-unha pedra, ni-un letreiro
falara dos seus dores ni da impia
man traicioneira que os botéu da patria.

1Coémo as follas no outono! Como as follas
que do vento o bruante remuifio
guinda nas augas podres d-unha aberta
ou enterra na lama d-un- camifio!

Ramén CABANILLAS,

Custiés econémicas

OS TRIGOS E AS FARINAS

Moito—ben e mal-—se ten falado e escrito
sobre da custion do millo -na Galicia.
nos diremos tamén algunha cousa sobre &’
ela n-outra ocasién. Pero, importante como
é 0 tema do milio, nas circustancias d’hoxe
temos de o deixar polo d’agora para ‘abon-
dar na discusion que ¢ atualid4a nacional d’
Espafia: a do aprovisoamento de trigos e
farifias. (

Non son os labregos soasmentes os que
viven na Galicia; tamen hay gallegos nas
vilas, que comen pan que n’é de millo nin
centeo.

Os que costuman de mirar as cousas antes
de qu’estas se nos oferezan co carauter de
confritos inevitabres, xa saben gie hai moi-
to trigo en Castela pero que nin co él nin
¢’o pouco que se foi importando dia a dia,
abonda pr’as necesidis do pais.

Mais d’esto: os prezos dus-trigos e das fa-
rifias levan via de rubic 4s nubes. .. _

Qu’os trigos que o pais produz non che-
gan para a susistenza da nazén, prébao <.
feito de que nos anos de 1909 a 1514, incru-
sive, houbo necesida d’importar 211.000 to-
neladas por cada un ano, termo medio. E
hai que faguer conta de que as colleitas dos
anos 9 a 12 foron das millores.

Cant’os prezos, abonda con ver as cotira-
ciés do dia: 42, 43 pesetas pol-os cen kilos,
catro pesetas mais caro que na Franza ou
na Ingraterra, naciés onde a guerra ten de
faguer sentir mais direutamente os seus da-
nos.

Asi estan as cousas. E por antesto, a un
ex-Ministro que leva soa d’entendido na fa-
zenda-non se Il’ocurre mais que decir no
noso Teatro que é preciso renovar a vixena-
cia da lei de susistencias, e ao Goberno ss
lle dou somentes por meter presa na *uvo-
bacién d’esta lei.

Nentramentres, os Estados Unidos e a &»-
xentina fan saber a os nosos importadores
por medio da Xunta de Control ingresa, que
xa non mandaran trigo a Espaiia. Habera,
pois, que tratar direutamente cos producto-
res americanos, e ter barcos dispostos para
traguer o grao. E esto non é cousa ficil.

Son culpas pasadas, imprevisiés dos pri-
meiros.tempos da loita, as que temos de pa-
gar agora.

Si s’houberan feito mercas de trigo e com-
promisos para outras en cantida e tempo de-
bido, coidando mais que do dia que se vive,
non topariamos n’estes momentos coa mita
das dificultas. '

" Pero moitos politicos estan interesados
direuta ou indireutamente no acaparamen-~
to, e outros falan moito sin darse conta d’al.

Xa nos diran.

F. MARTIS MORAS.



TERRA

Caudo eu digo, ,Terra a
nosa!, non quero facer agra-
vio ds outras rexions hispa-
nicas suponéndoas inferio-
res; o meu deseo é que un
andaluz, un catalin ou un
nado en Castela digan ta-

mén cada un na suna fala:
j’Terra a minal”

Este concepto que expresou guen non hay
moitos dias foi aclamado mestre do movi-
mento da Solidaridade galiega que rexurde.
envolve un d’eses conceptos craves, que se
agarran pol-o grafico da expresion e define:
unha politica ou un programa.

Cando un di da sua nai qu’é “a mais sania
das mulleres”, ¢ de si mesnio “qu’'e o maits
leal dos homes™, verdadeiramente no quer
significar sinon o desco de non acharse in-
ferior a ningucn; que ninguen lle empate no
que considera a esencia dos seus mellores
sentimentos e da propia estimacion.

Cue cada gallego pense que non hu:\- tel‘ru
como a sua, que non hay faia mais rica nin
mais doce, significa mais que outra cousa
pofier animo ¢ vohluntade cn que os alleos
nos den creto n'eso, porque a opinion que
de nos tefan os extranos ¢ o que forma a
nosa honra: non o que de nos pensemos,
mais o que de nos pensen os oufros.

Leve cada gallego por diante o lema *{Te-
rra a nosa!” qu'¢ o mais enxchre vitor en
terra. de Galicia,—segin D. Rodrigo Sanz
nos £xo entender na memorable conferenza
que dou na Reunion de Artesanos a rogo
da nosa Hi:’u-"'mmle de Amigos da Fala—,
€ 03 NOBOS 08 ¢ 0s nosos pensamentos
irapirados no imor de Galicia farin que
“sea respetada  querida 1)()1—0'5 allevs, que
nos daran a he ira que merecéremos.

Amemos as ¢ ltras rexions espadolas pa
ra que 1os amel: que a simpatia ¢ un mo-
vimceato reciproco de animo e non podere-
mos pretender axuda nin amor de quen sexx
tratzdo con desvio por parte nosa.

Para auntarnos no santo amor de Galicia
fai falla o Jazo que nos ¢ mais comin: no-
so idioma, do que nos sera muy util pehsar
quw’s o mellor do mundo; mais non prgte.n“
damos que o castellano e una lengua mfe:
rior: non nos esqueza que o castellung si
ben nado en Castela, amamantou en Galicia,
e hoxe ¢ o idioma espanol. que debe a todal.
as rexions hispanicas e singularmente a Ga-
licia que lle dou a mais valente xecira para
facelo home, a soherania, a nobhreza e a
maxestade de que goza sobre todol-os da
Terra.

Cando vos digan—como xa nos di.xeron
6s amigos da Fala*qu’empreal_nos xiros e
palabras do espaiol para escribir e f:}lqr en
gallego, ou sea que o gallego que escribimos
foi antes pensado en Castellano, ¢ que non
falamos o idioma dos nosos labregos, invi-
tade a quen tal cousa diga a que c<presc
ideas do siglo xx ou simplemente que fale
de cousas maritimas no Castellano que sabe
un pastor das Urdes ou das'sgrramas de
(.uenca; decidelle que o noso idioma, como
o rio Guadiana @gachouse mais non se per
dea; deixou de ser lengua literaria dr-~ute
cairocentos anos pero xurdiu da coba 6 des-
cuberto mais grande e mais pulido; que os
gallegos fixeron entramentres l{teralura cas-
tellung, e que hoxe tefen dereito 2 recolle-

ren a riqueza que acubillaron no idioma

espafiol; que toman d’¢l o qu’é seu, o que
teria o gallego de haberse cultivado n’eses

catro siglos que s’escondeu na sua forma
escrita.

Cavilamos que non ¢ Iéxico acudir 6 Por-
tugucs, como fan moitos, para remediar as
fallas que o desuso creou na nosa lengua;
non foi o gallego o que desviou do Poriu.
gués; foi o Portugués; foi o Portugués que
d:rivou do noso curso desque foi nacionali-
zado: as nosas augas correron pol-o gran
“auce castelin, e d’este debemos recadalas
rio abaixo, non augas arriba onde o riguei-
ro lusitano desviou definitivamenle, “IFun a
vila e avergoneime, vin & casa e remediei-
me”, é un refran dos vellos que podem s
apricar a quen coidase que deberiamos em-
brear “século™ “duvida” “vontade” “em-
pregar” ete, no canto das palabras de igual
significado, que van escritas.

Debemos pensar tamén que non seria bs
renunciar a posicion que ordenaron 6 noso
favor a Xcografia ¢ a Hisioria; ¢ para nos
doada a fala da que ainda ¢ hoxe terceira
potencia colonial do Mundo, ¢ podemos ex-
presarnos no idioma que axudamos a im-
plastar na Ameérica espanola sin facer estur-
dio especial do Portugués nin do Espaiiol'
O Ceniralismo, noso verdugo, debemos ése
beneficio, como a certas guerras son debi-
dos algunhos pequenos adiantos ¢ como 34
peste debenios boas costumes hixienicas e
sanitarias.

Enxamiis acontecera a un gallégo pedir.
como escoitamos a unha dama portuguesa
das Insuas da Madeira, leceions @’Espanol
por screnlle precisas para trasladar sua «i-
da a Buenos Aires. Un garlego, do mesmao
xeito se goberna co-a sua fala no Macao
asiatico que nas Pampas america as.

Podémonos gabar d’esta condicion que
non tenen outros cidadans hispanicos, ¢
“non disprezando a ninguén”, como e coe-
tesia decir na nosa terra, ;Terra a nosat

Jose IGLESIAS ROURA.
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ADEVERTENCIAS

O primeiro nimero d’este boletin, non de-
mostra ben o que han de sere os mais. Foi
fcito de presa, porque tifia que sair nunha
data fixa, con apremio de tempo.

Antre outras seiciés, “A NOSA TERRA”
terd as seguintes: “Os poetas d’agora”, “Es-
tudios econémicos”, “Léndas gallegas”, Tra-
duciés”, “Queixas dos pobos”, “Follas No-
vas (critica), “Ouro vello”, “O pensamento
da xuventude (tribuna libre)”, “Novas da
causa”, “Peneirando”, “Caricaturas sin
cliché”. o

—Régaselles és colaboradores que non fa-
zan traballos longos, pois a amenidade do
1roso boletin, require cousas, curtas.

S >R . =

Cantos reciban este boletin e non-o devol-
van, serin tidos por suscritores.

Os nosos amigos de fora da Cruia, réga-
celles manden cuberto a adiministracién de
“A NOSA TERRA” o bholetin de suscricién
que vai na derradeira paxina. e o

—Como esta revista lerise moito,.en toda
Galicia, en América, en Portugal e nas co-
lonias gallegas d”Espaiia, pode prestarlle
bos servicios 6s anunciantes, por poucos car-
tos.

E xa soyo nos resta saudar a'todol-gs gru-
pos da nosa Hirmandi y-a todol-os colegas
rallegos.

' FOLLAS NOVAS

“Fagamos do cultivo do
noso idioma unha relixi.n
de homes dinos.”

(D’os “Apuntes para un
libro” por Antoén Villar
Ponte.)

Hai xa dias recibin un traballo que debe
chegar o conocemento de todol-os gallegos,
Chamase “Nuesira afirmacién regional” e
debémol-o a pruma tan nomeada de Anton
Villar DPonte.

Quixeno ler axina, pro hastra onte non
me foi posibre, porque unha enfermeda n?
obrigou a estar no leito hastra onte mesmo.

Sabia cu que sendo un traballo do grar:
fillo d'a nosa terra—tan b6 o fillo, como bouws
a nai—tila que ser cousa de moito pro-
veito,

L abofellas que acertei. Esa “afirmacion™
¢ tan nosa, ¢ tan de Galicia, que temos,
que debemos facela tamén os demadis, us e
oulros, cantos queiramos loitar poi-o fe-
surxemento d'as nosas grorias.

“Loitar” dixen, ¢ non m’arrepinto, por-
que sei que o reslabrecemento da nosa fala
hastra levala de novo 6s libros dos nosos
escritores ¢ as conversacions dos nosos la-
res e a concencia de tedos, hay moito que
facer (a “suntu cruzada” a que nos chama
Villar Ponte), pois si 6s nemigos da yalmag
que tanto a fan solrir, son tres, os nemigos
da nosa fala non son menos nin mellores.

Eu espricome que un non s’esforce en da-
prender e falur un digleuto’ de pouca vicd,
d’isos que hay pol-o mundo que mais sou
lillos du inorancia d'un idioma que s¢ des-
fai na lingua dos gue non-o entenden, g
mais nacen da currucién do que mal es-
coita, que d’as necesidas d'0s pobos ¢ d'a
historia d’as rexions; pro unha fala tan
ademirabre conra d’esta terra, tan ferticei-
ra ¢ agarimosa como ¢ a de Galicia jpor Dios
d'o Ceo que da pena quie non s’escriba e {a-
le maisk e, o quwé inda pior, qué tantos hir-
mans nosos s'avergoncen de falar o pouce
gallego que conozan, ou tefian a.gala o decie
que non-o saben. | !

iMeus. probifos! Pois pol-o mesmo que no
n-o0 saben, non-o falan, que si o souberan
com’¢ depido xa o falarian de cote, ¢ nomn
saberian falar de suas nais singn en galle-
go, nin acertarian a falar co as suas noivas,
y elas co eles, senon en gallego. Tiro a de-
cir que d’os centos de léngoas que n’a terra
se falan, n’habera de certo ningunha que
millor cante os amores d'a yalma o ‘nellor
disperte os latexos d’o corazon; ela cal
ningunha, fai o milagro de que n’as suas
palabras creza o amor d’0 mesmo fque s diy
porque ven a ser a fala gallega, c’a'dozura
que Dios'lle dou, un lenguaxe pronis does
anxeles ¢ o Gnico que poden falar, si o sa-
ben, dous gallegos que ben se queizap: eu
vin sempre como os amigos eanto mais amow
se tefien, mais emprean a nosa fala, ¢ miis
a emprearian ainda si mais se soubers.

Praalborotar e refiir calquera léngoa sir-
ve abondo, pro ¢ qu'é pra quererse.., n’hay
lenguaxe com’o noso. ]

De cantos idiomas vedien d’o latin, d’isa
fonte sempre fresca, que mais. que fonie
poidéraselle chamar maxestuoso mar, estod
moi certo de que ningiin se presta.tan bern
com’o noso pra dispertal-os sentimentos
mais fondos d’o peito e cantalos, pra falar
agarimos e escribil-os, pra dispertal-os xer
nios e facer poetas. ) :

O esquecida que estd hoxe a nosa fala, a

imortal Rosalia Castro cicais houbera mos-



to si a léngoa en que escribeu non tivera
ese sentimento que non pode morrer aen-
tras Galicia tefia un fillo que seipa selo.

Quitadelle a “Virxen d’o cristal” o doce d’o
esprito gallego; ponede n’outro idioma os
subrimes pensamentos de Rosalia e veredes
an corpo que s’emprobece; xuntad’os ver-
sos gallegos c’os castellanos de Afion e de-
cideme si hay comparanza; ponede c¢n cas-
tellano “Por mor d’unha copa” de Lamas
Carvajal e xa me dirés onde vai a viveza
que ten. Pro pofiede en gallego unha poe-
sia calquera que sea d’o voso xeito e vere-
des como sin darvos conta, hachadela mais
sentida. Mentras haxa rios de tanta auga
€n Galicia non morren os nosos vales, que
son d’os millores d’o mundo; mentras po-
dan andar os nosos labregos, que son os
mais- sufridos d’a terra, Galicia mantén =a
Galicia, e, ainda escrava como’ esta, ‘tendo
que manter a moitos mais, a nosa terrina
vai: dando pra todos; pro, por eso, fai falla
ir mirando por nos, que pouco a pouco i
.enfermedades consomen a vida, e a escra-
‘vitu é a morte d’os pobos...

Asi tamén mentras haxa gallegos como
Villar Ponte tan amigos d’a terrina, a nosa
fala non morrerars, pro...

* Pro Galicia chora, a nosa nai xeme co-
bizosa de qu'os scus fillos volvan por ela.
Deixou esquecer os seus dereitos e agora
‘temos que levantarnos todos pra rompel-as
fortes cadeas con que se deixou atar: dei-
xou esquecer a sua fala facéndose escrava
d’outra menos que ela, y hay que devolverll’
ésa fala, qu'é devolverlla liberta.

© Xamais con tanta verda se pode decir que
o amor 6 lenguaxe d'os pobos ¢ a medida
d’o seu valimento,

. jGallegos, amad’a fala gallega, ¢ seremos
<anto queiramos!

iSeguid’os consellos de Villar Ponte y a
direicilon de todol-os bos amigos da fala!

Pol-a ming parte, darcivos un consello:
cando faledes gallego (falideo sempre) non
inventés palabras pol.o medo de que sean
0 idioma castellano, que si son castella-
nas, poden ser 6 mesmo lempo gallegas, pois
sendo antrambas a duas léngoas fillas d’a
inesma nai, né posibre separal-as de cote,
rin hay pra qué, porqu’o fin e 6 cabo entre
todol-os fillos—mal que nos esté o decilo—
somo o millorifio que hai.

' “Non lonxe, ha de vir un
en que sin sair d’a terra,

_ teran traballo os que hoxe

"~ _van a buscalo n’as segas.

;Canto tardas, cobizada

" rexenecracion galleqal”

. E. VAZQUEZ GUNDIN.
Ortigueira 16 octubre 1916.
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FUNGUEIRAZOS.—Contos gallegos por Ro-
xelio Riveiro.

4‘ Hastr’as nosas mans chegou. un librine
imprentado pouco tempo hay en Ponteareas.
:}Escribiuno Roxelio Riveiro e ten por nome
-0 de Fungueirazos. Tratase de un feixe de
contos gallegos y-esto fixonos recuar un
‘pouco, rascando a orella denantes de abril-
as follas do volume. jHai tan pouco, por
disgracia, en que escoller n’esta materia!
E vello mal entre nos o de coidar que os
contos gallegos chamados churrusqueiros
‘han de ser por forza, cadre ou non, da cér
-da berza cando non do tomate. Alguns que
+mpregan o seu tempo en axuntar ditos e ro-
mances pra dar folganza ao esprito entre
reunios adivirtidas, xulgan que canto mais
biquen e magoen os ouvidos as salidas do
seu inxenio, mais enxebreza habra nestc.
iMalpocado quen de tal sorte pensa!

A NOSA TERRA

Cantos temos pasado algunha parte da
nosa vida nos rueiros aldeas, sabemos «’
abondo que hay en boca de petrucios sen-
tencias e lendas que ensinan ben hastra don-
de chega a sotileza do espritu rexional. Lim-
pos de verbe e de pensamento, hay centos
¢ centos de contos gallegos que cautivan a
quen-os escoita. ;Pra qué fozar nas lamei-
ras si a risa y-a finura da moralexa 1opan-
se mais axifa fuxindo das parolas ber-
mellas?

Os contos que D. Roxelio Riveiro chama
Fungueirazos coxean un pouco do mesmo pe
que nds topamos dino de ser cortado do
noso ié¢xico. Hay neles, no oustante, madei-
ra boa, sana e forte, do tronco enxebre,
y-esto aconséllanos chamar a porta inteleu
tual do autor ¢ pidirlle que suba da cova ao
sobrado, sacando ’ali o froito maduro, bep
limpo e relucente que sirva de proveifoso
xantar a fala gallega.

En Fungueirazos hay contos que deixan
magoa no leitor; haynos que chantan os
dentes nos costumes de cregos, e liren e ra-
chan sin piedade; haynos que pasan un
anaquino mais ala do camifho da picardia
que a hoa crianza consinte; pero, haynos
tamén que son craro espello dos feitos al-
deds e da raposeria e a gracia da terra, sin
ferir sentimentos nin credos. Por eiqui, por
eiqui, D). Roxelio. Tal é o camiio dereito
pra chegar a donde seu mérito merece.

Seipa, pois, o sefior Riveiro, gue temos
leido ous seus Fungueirazos e que le deri-
mos a verdade, sin requisitos nin jerius

En outro ntmero de este Boletin darc-
mos aos leitores algunha mostra dos tra-
ballos do sefior Riveirn. Ténanos éste por
uns bos amigos.

R. FAGINAS.
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A CRUS

(CONTO)

Aque} dia non se falaba d’outra cousa na
aldea. Chegaria da Cruiia pol-a tarde un
revolucionario chamado D. Rafael, que an-
daba predicando en contra dos curas e du
relixion, coidando que o que certas xentes
cavilan nas vilas pdédese facer e dicir entr’os
labregos. O cura da freguesia xa tifa avisa-
do 4 todol-os vicifios que de ningunha ma-
neira escoitaran a parola do revolucionario.
Pero como aquelo gue mais se nos priva ¢
sempre o (ue mais nos degora, espettirase
o deseo de iren a oilo.

Acérdome como se fora hoxe, inda que
fai mais de corenta anos que socedeu. Nv
souto pequeno, 4 caron do mesmo crueceir)
de pedra que ten un cristo moi ben tallado,
erguérase un palco,—coma o que ainda hoae
s’ergue en Riobao para botal-o sermon do
antroido,—cuberto de loureiros e de xala-
na. Enriba de todo estaba ergueita u ha
bandeira amarela ¢ bermella, que o vento
arrandcaba docemente sobre da cruz, uc:
que algunhas veces quedaba envolta como en
solefce e agarimosa aperta.

Por fin chegou don Rafael o Redentor,
como e chamaba o escolante, que era moi
sey amigo, e, segun as mala lenguas, tifia
as suas mesmas opinios. Diante vifia o gai-
teiro Chinto, mais teso que un esteo, tocan-
do unha argallante ¢ leda muifieira; e o
seu rente, un paisano botando foguetes.

Como era unha tarde de dia de festa, xun-
tarase moita familia. Ali non faltou Martiiio,
quera un vello con mais somnra que un
andalis . mais retranca que un cacique . -
rifian. Estaba arrimado 6 palco, piilpito ou
o gue fose, sin quitar ollo du predieador
forasteiro. =

Don Rafael subeu 6 taboado, e comenzo:
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a falar en castelan, empregando verbes que
non entendiamos ben. Era unha lastima,
abofellas, que non houbera falado en gallc-
go, que daquela entenderiamolo mellor. Pe-
ro estas xentes da vila son asi: falan entie
nos sin decatarse de qu’estan en Galicia.

Falou en contra dos caciques,—¢ aqgui
apraudin canto puiden;—dixo que os pobres
éramos carnc de caion, que =obre de nox
pesaban todol-os trabucos conque se man-
tinan os zamezugas da politica; que nas
escolas d'aldea non se cnsefiaba cousa gie
fora de proveito para os labregos;-—e n-este
tamén se lle dou n ruzén—1% despdis arre-
matou dicindo certas cousas da nosa reli-
xion, que inda nada dixésemos, non nos fa-
cian moita gracia, (

N-este momento o taboado, palco, ou o
que fose, chirriou un pouco. Despois es-
mendrellouse de todo facendo un grande es
trondo. Don Rafael deu un pulo para no:
derrearse, ¢ quedou fortemente ahrazads a
crus, cos ollos abertos d’unha caarta comeo
se para ¢] fora chegada a fin dJo mundo.

—iOuh! seior don Ralaell—dixo eston-
ces Martino,—se non fose a erus levdbao o
demo!

A risa da xente foi moita. Fu digoves, or
verdade, que me dou moito que eavilare .
dito de Martino, que mesmaniente len mais
sabidencia e infencién que moitos homes k-
letras.
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guez Lopez. Rodrigu Alvii
Sanz (Rodrigo), Tettamancy, bo (Victe-

riano), Toubes. Vaamende, Vitlanueva (Vo
lentin), V. Santos (Xan' \icewree Ocampe
Valcarcel (\.). Vazgues tindin, Villar Pe
te (A v R, Xil Casares, Cnsa] e outros.
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PALABRAS Do MESTRE

Os fundamentos

&

... E nesto sca principio o falaremos e
gallego, que xa seit rarimo dos estin
dos pra quen somentes en gallego sabe
leati=.q

Andéamos ledos sin azedos receios nis
corteidades, indo por toda a nosa feric
como por eiras ¢ leivas d'irmis, mirandc
labores, adimiravdo paraxes, oinde canton,
escoitando lendar, garvimando neninos, pit-
rolando con mozos ¢ vellos... E nesto o
prinzipio sea deprender os nosos alalis i

| alboradas, os cantares e tonadas dos nosa,

campos, oun deles recollidos pol-os nosos
| mestres en museea e pdesia.
E traballemos, traballemos a reo ¢ e o
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tio, coas mas e co maxin, animosos e fir- -

mes, estodiando e mais fazendo, trazandoe
€ mais enprendendo, en labranzas g finan-
zas, minas e frabicas, trafego de mar e de
terra, camifios i escolas, ministrazién e go-
berno... E nesto sean principio as custios
economicas do noso labradorio que todas
foron xa formuladas nas Asam-bleias agra-
rias de Monforte e Ribadabia.

Falar, cantar e traballar, velahi os funda-
mentos ben atopadeiros do quén ge tanto
afanamos. Ese quén virg enriba deles, e se
vera e salira do chan, como a casa sobre
dos cimentos. Cimentos son: o traballo co
mo as pedras, o arte como o cal, a fala como
a i-augua da fonte que fixo a mescra, e
despois a do ceo que filtra por todo i o ma-
ciza.

Son os mismos mcdios ¢ modos para cal-
quer rexién, e mais para calquer home.
Porque un home ha de falar pra vivire por
si, e canto mais falando ¢ de falas mais
snas, menos calquera; ha de cantar ou gus-
tare de museca ou versos, pra ter cerazon,
€ canto mais corazén e mais cheo mais ho-
me; I a de traballar para medrar, e tanto
mais traballador e desperto (sendo honra-
do) mais rico, mais respetado, mais influen-
te, mais quén...

Si, si- Falemos en gallego, e seremos mais
uns. Daprendamos cantares dos canpos e
cantos dos mestres, e seremos mais nosos.
“Traballaremos, énfin: gqe a conpas de mais
nosos e mais uns, iremos sendo puxantes
estudiando i enprendendo labranzas e finan-
zas, minas e frabicas, camifios 1 escolas, mi-
nistracion e goberno desta nosa terra qe
sandamos cé reloucado viva: Terra a nosal

Robprieo SANZ.
i oilrpepisaipsfeofrdoosdeofsefsaionionloolrodroliedenienisstodss;

PEMEIRANDO...

Urzaiz, Urzaiz...

Armouna boa. Alborotou a xaula de grilos
do Parlamento.

Pro non deu no cravo.

Falou de prevaricacids, e botou man do
Dizonario e do Cédigo Penal.

E todo ¢pra qué?

Pra que lle chamasen o “Anxel” malo. B
logo din que é “da oliva” o pobo que éi re-
persenta nas Cortes.

Urzaiz semella un felgo.

Mais non soubo sair ben do pase honreso,
Foi un Don Suero de doublé.

Porque imos a vere: ;(Non somos todas
prevaricadores? e

iNon prevaricaron 0S NOSOS PriMeiros
pais?

Logo...

psegredsadesde

(2

{A Biblia!
o

Sabiamos que en Arztia, pobo que estd a
man dereita indo pol-a cabeceira da Dipa-
tacidn provincial da Crufia, hai unha ria
que se chama de Guillermo IL (sic).

E agora, cando vimos que un “Bello
Trompeta” tomou por asallo a cota 28 da
vila arzuana, sin disparar un soyo tiro, di-
xemos pra o noso chaleque: [Viva a Caci-
quia (léase Galicia) guerreira!

{Que novo lenzo de tipos d’Arzidia poderia
facer Sotomayor!

- Con tubos de dleo... democritico-hidriu-
lico unxidor de cuneiros.

Xa sé+eonoce, Solidarid4, que, inda fendo
nome de muller, non te chamas Emilia,

L]
D’ée sucesos do Porto do Son, z,qu_é?
Que... son... son... son moitos mais.

Osera fora.
L)

Fai algin tempo, leimos que os médicos
forenses de Pontevedra nomearon persiden-
te honorario seu 6 conde de nomanones.

Bon homenaxe 6 médico do Poho.

Y-o0s de moitos out(os pobaos.

>

¢{Outra asambleiiia na Cruiia?

&Outro viaxe d’outra comision a Madri?

¢Outro “programa minimo”?

Asi din de Santiago. E non nos parece
mal.

Veila, vefia a nova ventoleira de proyeu-
tos. Vefia a nova chuvia de telegramas. Si-
ga o temporal reformista. F fagase outia
reprise de “A cea das bulras”, pol-os aficio-
nados crufieses, en Madri. -

>

Todol-os dias se perguntan nos ministo-
rios e nas redaucids dos xornales da Corte:
—<Houbo algin telegrama da Cruiia?

¢Non weu ainda? [Malpocado! {Qué pa-
sara?
L 4

Hai quen di que axifia.pregoarinse na
Porta do Sol, da Corte, unhas historias, c'o
este xeito:

—ijiApuros gue pasaron un Abade y-un
Alcalde gallegos o chegar a Madrill

E hai tamén quen’se lembra d’us versos
do Quixole, parodiindoos d’esta maneira:

Non... viararon en balde
o un nin o outro alcalde.

Coodsdoadrlodpilrdondinirloddesdonlreodpnlroodiudodpolondso s Sidedolle

MUSECA E PINTURA

¢Que lles pareceria 6s nosos leiiores o
feito de que, na Cruiia, ala para a prjmavei-
ra ou o vran, estrenirase unha dépera ga-
lega, en gallego, letra do gran poeta Ca-
banillas e musica do mestre Sottullo, con
decoraciés de Castelao e interpretada, an-
tre outros artistas, pol-as sefioritas Nieto e
Trapote?

Parecerialles ben, moi ben, de fixo. {Non
é certo? Como que seria ademais un bu
paso en pro do teatro gallego.

Pois... poidera ser que fose. Non é cousa
doada, pro... xa veremos.

Pénsase nelo.

L

Tamén pénsase, como sabedes, n‘'unha Ex-
posicién de pintara gallega ideia do artista
Sotomayor.

Pois si se fai esta, Exposicién e s’estrena
aquela 6pera, bon ano pra Galicia.

i“Liga ’Amigos” crufiesa, amantes do ar-
te rexional, fagamos ambente! E 0 momento.

LA BRI B 2 S D SR T R ¥ Y
TRADUCIOS

A PREHISTORIA

‘OONTQ ESTRAVAGANTE DE AZORIN

Estamos no comenzo
do comenzo,

Wells.

—Bos dias, quirido mestre, {cémo He vai?

—Xa o ve; sempre no meu taller abofexa-
do c’o a mifia grande obra.

—Fala vosté d’esa obra ademirabre, que
todos agardamos: A Prehistoria?

—Certamente; n’ela esfou ocupado n’estes
morenfos. Xa pouco falla pra que a dea
por finada.

—Habera vosté chegado quizais 6s lindef-
ros das épocas modernas da historia?

—Acabo, si seiior, de poifier as derradei-
ras lifias a mifia descricion do periodo da
electricida.

—¢Sera un interesante periodo ese da
electricida?

—E o derradeiro estado da evolucién do
home pirmitivo; xa dende eiqui comenza a
fonda trasformacién que os historiadores
conocen, é decir, comenza a eira do verda-
deiro home civilizado.

~—Moi ben, querido mestre. E jlogrou
vosté moitas novas d’este misterioso y-oscii-
ro periodo?

—Logréi, ante todo, determinar como ¥i-
vian estes seres estranos que nos precede-
ron a nos no usufruto do chan. Sei, pur
exemplo, d’unha maneira certa que estes se-
res vivian axuntados, amontoados, aprefu-
llados en aglomeracids de vivendas que, a
parecer nomeabanse cibdades.

—E verdadeiramente curioso o que vosté
ciontame. E ;cémo poderian vivice estes sa-
res n’esas aglomeraciés de vivendas? §Co-
mo poderian respirare, movérense, bafidren«
se no sol, gozare do silenzo, sentire a sepsa-
cion doce da soeda? E ;como eran esas vi-
vendas? (Eran todas d’'un mesmo xeitol
(Faciannas diferentes, cada un 6 seu au-
toxo?

—Non ; estas casas non eran todas igoales;
eran difrentes; unhas maores, ouiras mais
bequenas; outras molestas, estreitas.

—Dixo vosté, querido mestre, que unhas
eran estreitas, cativas, molestas? E digame
vosté, ;como poderia haber seres que tive-
sen o gusto d’habitare en vivendas moles-
tas, estreitas antihixiénicas?

—Eles non tifan este capricho; pro for~
zdbanlles a vivire d’este xeito as circustan-
cias do médeo social no que se abalaban.

—Non enxergo nada do que quer decirme,

—Quero decir que nas épocas primitivas
habia uns seres que dispoiian de todol-os
médeos de vivire, y-outros, en troques, que
uon dispofiian d’estes médeos.

—E intresante, estrano, o que vosté me
di. ;Por qué razon estes seres non dispoiiian
de médeos?

—Estes seres eran os que entén chamis
banse probes.

—;Probes! jQué berve tan curioso! E ;qué
facian eses probes?

—Eses probes traballaban.

—Eses probes traballaban? E si traballa«
ban eses probes (cémo non tifian médeos
de vida? ;Como eran eles os.que vivian nas
casas cativas?

—Eses probes traballaban; pro non era
por conta de seu.

—¢Cémo, quirido mestre, pbddese traba-
llar si non é por conta d’un? Non-o entendo
a vosté; espriqueme vosté esto?

—~Querse decir, que este seres que non ti-
fian médeos de vida, c’o ouxeto d’achegaree
a mantenza diaria axuntabanse a traballar
n’uns edificios que, segiin averiguéi, levaban
o nome de frdbicas.

—E ¢qué vifian ganando con axuntarse n*
esas frdbicas. o

—Ali todol-os dias dabanlles un rornal.

—Di vosté ;xornal? |E sera este algin no-
me da épocal

—XoOrnal é, certamente, unha verba que
oxe non comprendemos; xornal era un cer-
to niimero de moedas, que de cotio exudis
cébaselles pol-o sen traballo.

—Agarde un pouco, querido mestre; pers
doeme wvosté ouira vez. Ouvin que dixo vos«
té moedas. ;Que é eso de moedas?

—Moedas eran umns anacos de metal re-
dondos:

—Pra qué eran ese anacos de metal rer
dondos?
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—Estes anacos, entregandoos 6 dono d’
unha cousa, este dono entregaba a cousa

— Yeste dono non entregaba a cousa si
non lle daban estes anacos de metal?

—Paresce sere que non Il’as entregaba.

—JAbofé eran ben estranos este donosl!
4E pra que querian eles estes anacos de me-
2al?

—Paresce sere tamén que cantos maie
anacos d’estes se tifia era millor,

—3Era millor? jPor qué? ,E qué esten
anacos non-os podia ‘tere todo o que os qui-
xera?

—Non, non podlan tel-os -todos. -

—Por qué razos?

—Porque o que os collia sin seren seus
2ra pechado nunha cousa gue chamaban o
cdrce.

—10 cdrce! ;Qué sinifica eso d’o cdrce?

—Carce era un edificio onde metian a uns
seres que facian o que os mais non querum
que fixesen.

—E por qué eles deixabanse meter ali?
. —Non tifian outro remédeo; habja outros
seres con fusiles que obrigabanlles a elo.

{g0avin nal? E fusiles o que vosté aca-
ba de me decire?

—Dixen, si sefior, fusiles. -

—Que éeso de fusiles?

— Fusiles eran unhas armas das que ban
juarnidos alglins scres.

—F con que ouxeto levaban os fusiles?

—Pra matar os mais homes nas guefras.

—iiPra matar os mais homes! Esfo é ala-
‘ante, querido mestre! ;Matibanse uns ho-
mes a outros?

—Matibanse os homes us a outros.

—Poido creelo? (E certo?

—F certo: doulle a vosté mifia palabra «¢’
1onore.

—_Vaime vosté a deixar parvo, abrayado,
faerido mestre. Non sei que é o ‘que Vosi¢
juerme decir co as derradeiras palabras.‘

=y Falais do honore?

— Perdoc vosté; esta é a mifa obsesion
witual; este é o punto fraco do meu }ibro;
ista ¢ mina fonda contrariedade. Repetin
stintivamente unha palabra que vin espa-
lada a eito nos papes da época, sin chegare
L atopar o seu sentido. Espriquetlle a vost:
) que eran as cibdades, os probes, as frd
ficas, ‘0 xornal, as moedas, o cdrce y-os fu-
iles; pro non poido espricarlle a vosté o
jue era o honore.

*_Quizais esta era a cousa que mais tolea-
luras y-aduanadas facia comelere 6s homes.

—E posibre...

AZORIN.
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ONHA MAXISTRAL CONFERENZA

0 “Eco do Teo boletin que se pubrice
n Bos Aires, no derradel"o niimero da a
onocere a nofabre conferenza que, na sua
.edalclon pronunciéu o 21 de setembre Xa-
uin Pesgueira.

Todos sabedes quen é Pesqueira. Pol-o
wesmo abondaria c’o .dito pra que naide
udase xa dende agora de que a conferenza
n cuestién ten todal-as caraiteristicas d’
mha obra maxistral.

Esa conferenza, como a de Rodrigo Sanz,
lemostran que hay na nosa tefra pensado-
es tan fondos que fan posibre o espregui-
amento do optnmsmo y-2 espéranza nun
orvir fecundo e grorioso. . .

Noméase a de Xaquin Pesqueira. “Os na-
tonalismos ibéricos.—0 naxionalisnio gu-
lega. (Fxéxesis d'un folleto do Sr, Villar
‘onte)”.

E traballo pra divulgare; traballo brilan-

% feitura d’un_esquirtor nove moi gabado

&1-n inteleitualidade arxentina.

milal-as suas dimensiés non e pOSlbl‘C
ibricalo oxe. Pro tera cabida n’outro ni-

mero d’este boletin. Convén que o conozca
a xuventude gallega. Mais, namentras non
salla a luz, nosoutros mandamoslle a nora-
boa, c’'unha aperta, a Xaquin Pesqueira. Lo-
go todol-os leitores axun'arinse a nos pra

aprandilo,
QoA Lol s T L ]
ANTRO BELLO MAMOEL Y-0 RAPAS CHINTO

LERIAS DA VILA

—Vestir de semellante maneira que os
sefioritos e levar camisa limpa ;cadra ben
con falar gallego?

—~QCoido que si.

—E logo gcomo diaiios ¢ que onte a noite
porque outro hirman e mais eu ibamos en
conversa na nosa fala ruas adiante,, mais
d’unha vez mirabanos certa xente coa boca
aberta? Serian parvos ou extranxeiros?

—Parvos d’eses hainos a feixes, anque se
tefien por listos y-a sona de tales correlles
polko mundo adiante. Nados eiqui ou acola,
&qué mais ten? sonche extranxeiros d’es-
pritu, meu fillo. D’eso hay abondo que pa-
rolar, y-eso faremos, Dios diante, si ii gue-
res, que tempo e terreo que sachar non han
faltarnes.

PRI

—¢ Ti tes ouvido da seiora de Carozo?

—Séica si, anque non perciso onde foi.

—Pois bota de conta que a seflora dc
Carozo vive n’esta ria e mais na outra e na
outra, que trunfoa hoxe, onte e anionte, que
¢ de todol-os tempos...

—Non... léveme Xudas si non hay mais
carozos, machos ou femias, pol-o mundo
adiante, que pallas nos palleiros e areas no
mar.

—D’eses Carozos e Carocifios, leven fal.
dras de dona rica, levita de sefior maor ou
prendas de rapas dandy, imos facer anir-eu
e mais ti, uns cadros de comedia que faran
rir 4 xente.

—Por min, cando queira e1guémol-o ta-
16n pra que escomence a farsa.

—Por hoxe non faremos mais que anun-
ciala.

—D’aquela 1terra a nosa! y-hastra o ni-
mero dous da Nossa TERRA

0 COUTELAN
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NOVAS DA CAUSA

Hai que comenzar pol-as vellas, pra clie-
gar as novas. Dende mayo esta costituida a
Hirmandade da Fala. Iniciouna a Crufia. Lo-
go, fonon facéndose grupos, en Santiago,
Monforte, Qurense e Pontevedra. No Ferrci
tratou de . costituirse, pro. fracasou o bo iu-
tento. Y-¢ lastema, xa qu= ali céntase con
notabres elementos.

Agora acabase d’organizare en Villalba.
Axifa s’organizara tamén en Carballino, ¢
coidamos que en Mondofiedo, terra d’artis-
tas e de grandes patrmtas, asi como n’ou-
tros pobos.

A “Asocacidén Iniciadora e Proteutora da
Academia Gallega” na Habana, o mesmo
que 6 Centro Gallego y-os nosos boletis re-
xionales de Cuba, acolleron con moito -a8a
rimo, brindandollg todol-o seu apoyo, & Hir-
mandade da Fala.

De Bos Aires y-outros logares d’América
tamén temos recibido parabés e adesids. O
mesmo de moitisimos gallegos que viven en
Portugal.

<

Os “Amigos da Fala” da Crufa, fixeron
tres xiras 4 campia: unha 6 monte histéri~o
d’Elvifia, a que asisteu o' xenial poeta Ca-
banillas. Tivo por escenario o pinar que, de
lonxe ollado, semella un corazén. Outra »
Pontedeume, onde forom acramados pol-o

pobo que levaba ergueita unha bandeira ga-
Hega, mentras soaba a gaita. £ outra a Cam-
bre, preto do poético rio. En todas hoube
discursos e leituras das poesias dos nosos mi-
llores vates. Os “Amigos da Fala” da Cru-
na, tomaron tamén parte na Festa da Razz,
lendo un dos seus membros un discurso en
gallego. Organizaron igoalmente unha serie
de conferenzas, que inaugurou o mestre Ro-
drigo Sanz, de maneira ademirable. (Esta
conferenza, a millor difiniciéon que hatra
agora se fixo do noso rexionalismo, pubri-
carémola en folletin moi axina.) E pensas
ainda traballar pol-o rexurximento do tea-
tro rexional. Tamén, cumprindo os estatu-
tos da Hirmandade, nomearon mesire o f
car o primeiro semestre da costitucién 4’
aquela, a \D. Eladio Rodriguez Gonzailez,
pol-a fermosa poesia - “Orvallada” que leen
na xunta xeneral.

Danse, por outra parte, leiciés de galle.
go todol-os miércoles e sabados na Acade-
mia Gallega. Estas leicids davas o meslie
D. Manoe] Lugris, un dos mais enxebres hir-
mans, asegorado pol-o doulo académico dom
Florencio Vaamonde.

Y estréitanse as relacids c’os rexionalis-
tas catalans, quenes viran axifia a Galicia
en viaxe de porpaganda.

e

Os “Amigos da Fala” de Santiago, pubri-
caron fai poucos dias unha rolla enxebre,
louvando o valente hino d’Alfredo Branas.
Pol-o vran {lixeron notabres excursios a
campia, conseguindo axuntar a elas moitos
obreiros y-obreiras. O Dnctor Porteiro, ¢
costituirse a Hirmandade, pronunciou un
notabre discurso, que logo foi imprentado.
Oxe preside o grupo compostelan o cultisi-
mo profesor e mestre D. Salvador Cabezs
Leon. Este grupo prepara unha serie de con-
ferenzas, que daran.os sefiores Cabeza, X
Casares, Vidal, Robredo, Calkanillas, Lugri.
Freire, Rey Soto, Villar Ponte e outros.

Os “Amigos da Iala” d'Curense, dirixi-
dos pol-o dino gallego Sr. Ameixeiras, fixe
ron, o dia da festa dos mortos, un acto so-
lene ante a tumba de Lamas Carvallal, gque
resefiaron os xornales da Terra.

Os de Pontevedra ¢ Monforle, tamén ve-
fien traballando con fe v-entusiasmo. Sobre
todo do grupo. de Monforte, que len por
conselleiro 1.° 6 gran patriota Banet Fon-
tenla, podese decir que ¢ cousa exemprar.
O de Pontevedra, presideo o Sr. Gastafiaduy.

o

De todol-o relacionado c¢’o noso movi-
mento, faremos resefias coidadisimas nes
numeros siguentes d’este boletin. Pubricare-
mos tamén os nomes dos hirmans que com-
poiien os consellos direitivos, asi como os
proyeitos que tefien us e outros. Elo serviva
d’estimulo pra todos.

Tamén daremos conta de cantos actos de ga-
lleguismo se fagan na terra ou fora da terra.

o

Pasou dous dias na Cruita o doctor M-
noel Banet Fontenla, conselleito 1.° da no=x
Hirmandade en Monforte. Aqui saudirona
moitos dos nosos correlixionarios que de-
seaban estreitar a mdn d’home tan cuik:,
verdadeiro mestre de galleguismo. O sinor
Banet Fontenla, asisten a derradeira leicios
da nosa fala na Academia. Unha aperia es-
treita e garimosa o gran verbe da causa
en Monforte.

Tamén estivo na Cruna unhas horas e
simpatico, culto y-elocuente abogado ¢ pros:
fesor da Universida de Santiago, modelo de
bos gallegos, Luis Porteiro Garea. Invitouse-
lte pra que dea a segunda conferenza <das
organizadas pol-os Amigos da Fala, na Cra—
fia. Inda non esta desinada a data.
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